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ALB-GOLD GROUP

= with egg / aux d'œuf / al huevo = organic / bio / bio, DE-ÖKO-006

= without egg / sans œuf / sin huevo = Naturland (Germany / Allemagne / Alemania)

= kosher / kasher / kosher

= gluten free / sans gluten / sin gluten

=  gluten free / sans gluten / sin gluten  
(AOECS certified / certifiée / certificado)
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REGULAR RANGE / GAMME RÉGULIÈRE / SURTIDO REGULAR

ALB-GOLD Durum Wheat Pasta / Pâtes de blé dur / Pasta de trigo duro 6 – 7

ALB-GOLD Egg Pasta / Pâtes aux œufs / Pasta al huevo 6 – 7

ALB-GOLD Spelt Pasta / Pâtes à l’épautre / Pasta de espelta 6 – 7

PAPER PACKAGING / EMBALLAGE EN PAPIER / EMBALAJE DE PAPEL

ALB-GOLD Durum Wheat Pasta / Pâtes de blé dur / Pasta de trigo duro 8 – 10 

ALB-GOLD Spelt Pasta / Pâtes à l’épautre / Pasta de espelta 11 – 12

SPECIALS / SPÉCIALITÉS / ESPECIALES

ALB-GOLD Gluten Free Pasta / Pâtes sans gluten / Pasta sin gluten 13 – 15

ALB-GOLD Kid’s Pasta 16 – 17

ALB-GOLD Mie-Noodles 18 – 19

Seitz gluten free Pasta / Pâtes sans gluten / Pasta sin gluten 20 – 23

CONTENT · CONTENU · CONTENIDO

ALB-GOLD GROUPALB-GOLD GROUP

These certifications do not apply for all 
products. You receive further information 
about certifications, ingredients and 
allergens upon request.

Ces certifications ne s'appliquent pas 
à tous les produits. Vous recevrez sur 
demande de plus amples informations 
sur les certifications, les ingrédients et 
les allergènes. 

No todos los artículos están marcados 
con todos los logos y certificados. Si lo 
solicita, puede obtener más información 
sobre las respectivas certificaciones, así 
como sobre los ingredientes y alérgenos.
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ALB-GOLD GROUP

ALB-GOLD 
COMPANY / 

ENTERPRISE / 
EMPRESA

OUR PHILOSOPHY NUESTRA FILOSOFÍA
WHEN PASSION, CRAFTSMANSHIP 
AND CUTTING-EDGE TECHNOLOGY 
COME TOGETHER WITH THE BEST 
RAW MATERIALS, A HIGH-QUALITY 
PASTA IS CREATED. FOLLOWING OUR 
CORPORATE PHILOSOPHY BASED ON 
TRANSPARENCY AND SUSTAINABILITY, 
WE TRY EVERY DAY TO ACT SENSIBLY 
FOR OUR CUSTOMERS, THE ENVIRON-
MENT AND OURSELVES. FOR US, SEN-
SE IS WHAT CONSTITUTES QUALITY. 

QUAND LA PASSION, LE SAVOIR-FAI-
RE ARTISANAL ET LA TECHNOLOGIE 
LA PLUS MODERNE SE RENCON-
TRENT, ET QU‘ON Y AJOUTE LES 
MEILLEURES MATIÈRES PREMIÈRES, 
ON OBTIENT DES PÂTES DE QUALITÉ 
EXCELLENTE. SUIVANT NOTRE PHILO-
SOPHIE D‘ENTREPRISE OUVERTE ET 
DURABLE, NOUS ESSAYONS CHAQUE 
JOUR D‘AGIR DE MANIÈRE SIGNIFI-
CATIVE POUR L’ENVIRONNEMENT ET 
POUR NOS CLIENTS. CELA REPRÉ-
SENTE LA QUALITÉ POUR NOUS.

CUANDO LA PASIÓN, LAS HABILIDA-
DES MANUALES Y LA TECNOLOGÍA 
DE PUNTA SE UNEN CON EL USO DE 
LAS MEJORES MATERIAS PRIMAS, SE 
CREA UNA EXCELENTE CALIDAD DE 
PASTA. SIGUIENDO NUESTRA FILO-
SOFÍA CORPORATIVA BASADA EN LA 
TRANSPARENCIA Y SOSTENIBILIDAD, 
INTENTAMOS TODOS LOS DÍAS AC-
TUAR DANDO VALOR A NUESTROS 
CLIENTES, AL MEDIO AMBIENTE Y 
A NOSOTROS MISMOS. PARA NO-
SOTROS, ESTO ES LO QUE CONSTI-
TUYE CALIDAD.

NOTRE PHILOSOPHIE
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ALB-GOLD GROUP ALB-GOLD GROUP

ALB-GOLD is a traditional family-owned and operated firm situated on the 
Swabian Alb in Southern Germany. The company was founded in 1968 as a 
chicken farm and started producing pasta in the late seventies; acquiring 
over 40 years of pasta experience. Today the ALB-GOLD Group is the
second largest pasta producer in Germany with two facilities; one of them 
including a customer center for visitors of all ages. 

We take great care to manufacture only the highest quality products by 
using the best organic and non-GMO raw materials. ALB-GOLD works 
closely with its farmers, mills, and suppliers in order to ensure the best 
quality. Our extensive organic pasta assortment ranges from egg pasta to 
spelt pasta, from Italian specialties to traditional German Spaetzle, from 
gluten free products to Asian style Mie-Noodles, fun shaped pasta for 
kids, and even pasta made from legumes or so-called pseudocereals.

ALB-GOLD est une entreprise familiale située dans le sud-ouest de 
l’Allemagne. Elle a été fondée en 1968 en tant que ferme de poulet, et a 
commencé à produire des pâtes à la fin des années 1970; faisant plus 
de 40 ans d’expérience de pâtes. ALB-GOLD est aujourd’hui le numéro 
deux des producteurs de pâtes en Allemagne avec 2 usines dont 1 avec un 
centre consommateur pour des visiteurs de tout âge. 

Nous prenons beaucoup de soin tout au long du processus de production 
en n’utilisant que des matières premières bio et sans OGM de meilleure 
qualité. Nous sommes en étroite collaboration avec nos agriculteurs, 
des moulins et fournisseurs afin d‘assurer la meilleure qualité. Notre 
assortiment de pâtes sèches se compose de pâtes aux oeufs et à l’épe-
autre, de spécialités de pâtes italiennes au blé dur et pâtes ludiques pour 
enfants. Nous fabriquons aussi des pâtes sans gluten et style asiatique, 
les Mie-Noodles, ainsi que des pâtes faites de légumineuses ou de pseu-
docéréales comme sarrasin.

ALB-GOLD es una empresa tradicional de propiedad y gestión familiar 
situada en la Jura de Suabia en el sur de Alemania. La compañía fue 
fundada en 1968 como una granja de pollos y comenzó a producir pasta a 
finales de los años setenta; adquiriendo más de 40 años de experiencia en 
pasta. Hoy, el Grupo ALB-GOLD es el segundo mayor productor de pasta 
en Alemania con dos instalaciones; una de ellas, incluye un centro de 
atención al cliente para visitantes de todas las edades.

Nos preocupamos por fabricar productos de la más alta calidad utilizando 
las mejores materias primas orgánicas y no modificadas genéticamente. 
ALB-GOLD trabaja estrechamente con sus agriculores, fábricas y pro-
veedores para garantizar la mejor calidad. Nuestra amplia variedad de 
pasta orgánica va desde pasta de huevo hasta pasta de espelta, desde 
especialidades italianas hasta pasta Suaba, desde productos sin gluten 
hasta fideos Mie de estilo asiático, e incluso formas de animales llenas de 
diversión para niños. Producimos también pasta hecha de legumbres y 
pseudocereales.

PACKAGING /
CONDITIONNEMENT /
EMBALAJE

FAMILY / FAMILLE / FAMILIA 
FREIDLER

PRODUCTION / 
FABRICATION / 
FABRICACIÓN

WHO WE ARE 

QUI NOUS SOMMES

QUIÉNES SOMOS
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Our durum wheat pasta is made from 100 % 
durum wheat semolina or durum wheat  
semolina and fresh eggs. We offer also  
delicious spelt pasta with and without eggs.

Nos pâtes de blé dur sont fabriquées à partir 
de 100 % semoule de blé dur, aux oeufs ou 
sans oeufs – tous des ingrédients naturels.
Nous offrons aussi des délicieuses pâtes à 
l'épeautre, avec et sans œufs.

ALB-GOLD REGULAR RANGE · GAMME RÉGULIÈRE · SURTIDO REGULAR
Nuestra pasta de trigo duro está hecha de 
100 % sémola de trigo duro o de sémola 
de trigo duro y huevos frescos. También 
ofrecemos deliciosa pasta de espelta con y 
sin huevos.
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Pincetti

12 x 500 g  No. 1100303

      

ORGANIC PASTA · PÂTES BIO · PASTA BIO
ORGANIC EGG PASTA · PÂTES AUX ŒUFS BIO · PASTA AL HUEVO BIO

ORGANIC SPELT PASTA · PÂTES À L’ÉPEAUTRE BIO · PASTA DE ESPELTA BIO

Fagiolini

12 x 500 g  No. 1100106

      

Vermicelli
Spelt / Épeautre / Espelta

12 x 250 g  No. 1100006

      

Broad Pasta 8 mm
Spelt / Épeautre / Espelta

12 x 250 g  No. 1100008
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Packed plastic-free. The paper fibers of the 
packaging come from certified sustainable 
forestry. The paper packaging is uncoated 
and has won the "German Packaging Award 
2019" in the category sustainability. The ran-
ge is completely organic.

Emballage sans plastique. Les fibres de 
papier de cet emballage proviennent de 
forêts certifiées et durables. Le papier est 
sans revêtement et cet emballage a gagné 
le "German Packaging Award 2019" dans la 
catégorie durabilité. La gamme est entière-
ment biologique.

Embalado sin plástico. Las fibras de papel 
del embalaje proceden de silvicultura sos-
tenible certificada. El embalaje de papel no 
es revestido y ganó el "Premio Alemán al 
Embalaje 2019" en la categoría de sostenibi-
lidad. La gama es completamente orgánica.

ALB-GOLD PAPER PACKAGING · EMBALLAGE EN PAPIER · EMBALAJE DE PAPEL
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Fusilli

8 x 500 g  No. 1100270

      

Drelli

8 x 500 g  No. 1100271

      

Penne

8 x 500 g  No. 1100269

      

Orecchiette

10 x 500 g  No. 1100708

      

Nudelreis (rice shaped)

8 x 500 g  No. 1100295

      

Rigatoni

8 x 500 g  No. 1100727
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ORGANIC PASTA · PÂTES BIO · PASTA BIO

Linguine 

12 x 500 g  No. 1100328

      

Spaghetti 

12 x 500 g  No. 1100327

      

Spaetzle

8 x 500 g  No. 1100740

      

Lasagne

12 x 500 g  No. 8100064

   
IT-BIO-009



11

Penne 
Spelt / Épeautre / Espelta

8 x 500 g  No. 1100272

         

Fusilli 
Spelt / Épeautre / Espelta

8 x 500 g  No. 1100273

         

ORGANIC SPELT PASTA · PÂTES À L’ÉPEAUTRE BIO · PASTA DE ESPELTA BIO

Rollini 
Spelt / Épeautre / Espelta

8 x 500 g  No. 1100795

         

Rollini
Wholegrain spelt / Épeautre complet /  
Espelta integral

8 x 500 g  No. 1100292

         

Spaetzle
Spelt / Épeautre / Espelta

8 x 500 g  No. 1100739
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Spaghetti 
Spelt / Épeautre / Espelta

12 x 500 g  No. 1100325

         

Spaghetti
Wholegrain spelt / Épeautre complètes / 
Espelta integral 

12 x 500 g  No. 1100326

         

ORGANIC SPELT PASTA · PÂTES À L’ÉPEAUTRE BIO · PASTA DE ESPELTA BIO
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Our gluten free organic pasta is produced wi-
thout binders and additives and is vegan. The 
pasta is made from corn, rice, buckwheat, 
oat, chickpea or red lentil flour. 

Nos pâtes biologiques sans gluten sont pro-
duites sans liants ni additifs et sont végéta-
liennes. Elles sont fabriquées à partir de 
farine de maïs, de riz, de sarrasin, d'avoine, 
pois chiches ou de lentilles rouges. 

Nuestra pasta ecológica sin gluten es produ-
cida sin aglutinantes ni aditivos y es vegana. 
Es elaborada con harina de maíz, arroz, trigo 
sarraceno, avena, garbanzos o lentejas rojas. 

ALB-GOLD GLUTEN FREE · SANS GLUTEN · SIN GLUTEN



14

ALB-GOLD ORGANIC GLUTEN FREE PASTA 
PÂTES SANS GLUTEN BIO · PASTA SIN GLUTEN BIO

Fusilli
Corn Rice / Maïs et riz / Maíz y arroz

8 x 250 g  No. 1100305

      

Fusilli
Buckwheat / Sarrasin / Trigo Sarraceno

8 x 250 g  No. 1100306

      

Penne 
Brown Rice / Riz complet / Arroz integral

8 x 250 g  No. 1100304

      

Fusilli
Red Lentil / Lentilles corails / Lenteja roja

8 x 250 g  No. 1100686

      

Fusilli
Chickpea / Pois chiches / Garbanzo

8 x 250 g  No. 1100687
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ALB-GOLD ORGANIC GLUTEN FREE PASTA
PÂTES SANS GLUTEN BIO · PASTA SIN GLUTEN BIO

Penne 
Buckwheat / Sarrasin / Trigo Sarraceno

8 x 250 g  No. 1100688

      

Fusilli
Oat / Avoine / Avena

8 x 250 g  No. 1100732

      

Spaghetti
Corn Rice / Maïs et riz / Maíz y arroz

12 x 500 g  No. 1100329

         

Spaghetti
Buckwheat / Sarrasin / Trigo Sarraceno

12 x 500 g  No. 1100330
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ALB-GOLD KID’S PASTA
The fancy organic Kidʼs Pasta with funny 
animal motifs completely meets the taste of 
the little ones. Made from 100% organically 
grown durum wheat semolina and, above of 
all, non-GMO. The animal pasta is packed in 
sustainable colorful folding boxes.

Ces pâtes en qualité biologique et aux motifs 
d'animaux amusants sont tout à fait au goût 
des enfants. Fabriquées à partir de semoule 
de blé dur 100% biologique, et surtout, sans 
OGM. Les pâtes aux animaux sont emballées 
dans des boîtes en carton durables, colorées.

Esta inusual pasta orgánica con divertidos 
motivos de animales satisface completamen-
te el gusto de los niños. Elaborado 100% con 
sémola de trigo duro de cultivo ecológico y, 
sobre todo, sin OMG. Los fideos son envasa-
dos en cajas coloridas y sostenibles. 
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Kid’s Pasta Dinos

12 x 300 g  No. 1100151

      

Kid’s Pasta Farm

12 x 300 g  No. 1100149

   

Kid’s Pasta Ocean

12 x 300 g  No. 1100250

   

Kid’s Pasta Safari

12 x 300 g  No. 1100150

      

ORGANIC KID’S PASTA · KID’S PASTA BIO · KID’S PASTA BIO

Kid’s Spelt Pasta Zoo

12 x 300 g  Art. Nr. 1100341
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ALB-GOLD MIE-NOODLES
Our organic Mie-Noodles are pre-cooked fat-
free with steam blanching instead of deep-
frying. They are prepared in no time and work 
perfectly for quick dishes from the wok, the 
pan or for delicious soups.

Nos Mie-Noodles bio sont blanchies unique-
ment à l'aide de la vapeur, donc précuites 
sans graisse, et non frites. Elles sont cuites 
en très peu de temps et sont idéales pour des 
plats rapides préparés au wok ou à la poêle, 
ou pour des délicieuses soupes.

Nuestros Fideos Mie ecológicos son pre-
cocidos sin grasa, escaldados al vapor, en 
lugar de freídos. Están listos para comer 
rápidamente y son perfectos para platos de 
wok, salteados o sopas deliciosas.
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ORGANIC MIE-NOODLES · PÂTES MIE-NOODLES BIO · PASTA MIE-NOODLES BIO

Mie-Noodles
Spelt / Épeautre / Espelta

8 x 250 g  No. 1100759

      

Mie-Noodles 

8 x 250 g  No. 1100757

      

Mie-Noodles 
Wholegrain / Complètes / Integral

8 x 250 g  No. 1100760

      

Mie-Noodles

8 x 250 g  No. 1100758
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SEITZ GLUTEN FREE · SANS GLUTEN · SIN GLUTEN
The Seitz gluten free brand stands for 
valuable, gluten free products without com-
promising on taste. The pasta assortment 
includes a variety of differet pasta shapes 
based on corn and rice flour.

La marque „Seitz gluten-free“ représente 
des produits sans gluten de haute qualité, 
sans compromis sur le goût. Cet assortment 
de pâtes comprend une variété de formes de 
pâtes différentes à base de farine de maïs et 
de riz.

La marca Seitz sin gluten representa produc-
tos sin gluten de alta calidad que no compro-
meten el sabor. El surtido de pasta incluye 
una variedad de diferentes formas de pasta a 
base de harina de maíz y de arroz.
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DE-069-077

DE-069-092

DE-069-041

DE-069-040

DE-069-039

DE-069-038

Rigatoni
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

10 x 500 g  No. 1100536

   

Broad Pasta
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

8 x 500 g  No. 1100532

   

Penne
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

10 x 500 g  No. 1100537

   

Elbow
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

10 x 500 g  No. 1100815

   

Fusilli
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

10 x 500 g  No. 1100530

   

Vermicelli
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

8 x 500 g  No. 1100534
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DE-069-042

DE-069-043

DE-069-045

DE-069-048

DE-069-044

SEITZ GLUTEN FREE PASTA · PÂTES SANS GLUTEN · PASTA SIN GLUTEN

Pasta Curls
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

8 x 500 g  No. 1100535

   

Spaghetti
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

12 x 500 g  No. 1100538

   

Organic Kids Pasta Dinosaurs
Corn + Rice / Maïs + Riz / Maíz + Arroz

8 x 250 g  No. 1100542

       

Mini-Lasagne
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

8 x 500 g  No. 1100529

   

Alphabet Pasta
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

21 x 250 g  No. 1100533
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DE-069-049

DE-069-088

DE-069-087

DE-069-062

DE-069-061

SEITZ GLUTEN FREE PASTA · PÂTES SANS GLUTEN · PASTA SIN GLUTEN

Linguine
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

12 x 500 g  No. 1100709

   

Lasagne
Corn + Rice / Maïs + Riz / Maíz + Arroz

12 x 250 g  No. 1100543

   

Wok Pasta
Corn + Chickpea / Maïs + Pois chiches /  
Maíz + Garbanzo

8 x 500 g  No. 1100710

   

Spinach Pasta
Corn + Spinach  / Maïs + Épinards /  
Maíz + Espinacas

10 x 500 g  No. 1100526

   

Tomato-Chili Pasta
Corn + Tomato-Chili / Maïs + Tomates- 
Piments / Maíz + Tomate-Chili

10 x 500 g  No. 1100527

   



ALB-GOLD Teigwaren GmbH
Klaus-Freidler-Straße 1
72818 Trochtelfingen / Germany

Phone  +49 (0) 71 24 / 92 91 - 0
Fax  +49 (0) 71 24 / 92 91 - 900

info@alb-gold.com
www.alb-gold.com January 2024

DE-ÖKO-006


